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Product Features

* Read, write or transfer files to and from your
computer by adding the speed of an M.2 NVMe
SSD

» Supports M.2 drive sizes of 2230, 2242, 2260 and
2280

Supports USB 3.2 Gen 2 data transfer rates up to
10 Gbps and is backwards compatible with
USB 3.0,2.0 and 1.1

« UASP compatible for up to 70% faster read and
40% faster write performance



Package Contents

» U457-1M2-NVME-L

+ USB 3.2 Gen 2 (10 Gbps) Type-C Cable (M/M),
1.5 ft. (0.45m)

* Mounting Hardware

*+ Mini Screwdriver

Silica Gel Plug

+ Heat-Dissipating Silicone Pad
Quick Start Guide

Optional Accessories

+ U420-003-G2 USB 3.2 Gen2 Type-C (10 Gbps) to
Type-C Cable, 3 ft. (0.9m)



Standard Installation

Notes:

* HDD/SSD drives are sensitive to static electricity and must
be handled properly to prevent the risk of data loss. Always
handle your HDD/SSD drive with caution by wearing an
anti-static strap (such as Tripp Lite’s P999-000) when
transporting it or by touching a grounded metal surface to
discharge yourself of static electricity prior to picking up the
drive.

« When disconnecting the drive, make sure to go through
the proper disconnection steps of your operating system.
Removing the drive with improper disconnection can result
in data loss or corruption.

1. Pull out the hard drive tray and assemble the

included silica gel plug into the SSD hole.
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Standard Installation

2. Place the M.2 SSD onto the card slot and rotate
the silica gel plug to lock the SSD into place.




Standard Installation

3. Peel off the film of the blue heat-dissipating
silicone pad, paste the pad on the SSD, then
paste the heat-conducting copper sheet on the




Standard Installation

4. Secure the tray in place with the included screws.
Optionally, paste the faceplate over the LEDs
with the acrylic tape side of the plate.




Standard Installation

5. Connect the included USB-C 3.2 Gen 2 cable to
the USB-C port on the adapter and the USB-C
port on your computer.

Note: A partitioned SSD will be recognized as “New
Drive” after being connected to the computer and can
read/write directly. A new SSD will need to be partitioned
before it is recognized by the computer.
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Specifications

Input USB-C (Female)
SSD Type B+M Key (SATA) /

M Key / B+M Key (NVME)
SSD Size 2230, 2242, 2260, 2280

USB Specification

USB 3.2 Gen 2 (10 Gbps)

LED Description

(x1) Power/Data = Blue;
RGB alternating

Power Source

Hub Powered

Material Aluminum
Operating System Windows, Mac, Linux
Compatibility

Operating Temperature
Range

50° to 158°F (10° to 70°C)

Storage Temperature
Range

32° to 149°F (0° to 65°C)

Relative Humidity

10% to 80% RH

Range
Unit Dimensions 0.78 x 1.81 x 4.33 in.
[Hx W x D] (20 x 46 x 110 mm)




Warranty and

Product Registration

1-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all
applicable instructions, to be free from original defects in
material and workmanship for a period of one (1) year from
the date of initial purchase. If the product should prove
defective in material or workmanship within that period,
Seller will repair or replace the product, at its sole discretion.
THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL

WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT,
MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO
EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY
EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE
EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN
DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH
ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES
ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES.
(Some states do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, and some states do not allow the exclusion
or limitation of incidental or consequential damages, so the
above limitations or exclusions may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights, and you may have
other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction.)

WARNING: The individual user should take care to
determine prior to use whether this device is suitable,
adequate or safe for the use intended. Since individual
applications are subject to great variation, the manufacturer
makes no representation or warranty as to the suitability or
fitness of these devices for any specific application.
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Warranty and

Product Registration

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new
Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some
restrictions apply. See website for details.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite
Customers and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic
ﬁ Equipment (WEEE) Directive and implementing
regulations, when customers buy new electrical
mmmm 2nd electronic equipment from Tripp Lite, they are
entitled to:

+ Send old equipment for recycling on a one-for-one,
like-for-like basis (this varies depending on the
country)

+ Send the new equipment back for recycling when
this ultimately becomes waste

Use of this equipment in life support applications where
failure of this equipment can reasonably be expected
to cause the failure of the life support equipment or

to significantly affect its safety or effectiveness is not
recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement.
Specifications are subject to change without notice. Photos
and illustrations may differ slightly from actual products.
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Manual del Propietario

Adaptador de Gabinete de
Juegos USB 3.2 Gen 2 Type-C®
a SSD NVMe M.2 con LEDs
Modelo: U457-1M2-NVME-L

USB Type-C y USB-C son marcas comerciales registradas
del USB Implementers Forum

English 1 ¢ Frangais 24
Pycckun 35 ¢ Deutsch 46

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU.
tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
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Caracteristicas del Producto

 Lea, escriba o transfiera archivos a y desde su
computadora agregando la velocidad de un SSD
NVMe M.2

» Compatible con tamafos de unidad M.2 de 2230,
2242, 2260y 2280

« Compatible con velocidades de transferencia
de datos USB 3.2 Gen 2 hasta 10 Gbps y es
compatible con las versiones anteriores de
USB 3.0,2.0y 1.1

» Compatible con UASP para un rendimiento de
lectura 70 % mas rapido y de escritura 40 % mas
rapido
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Contenido del Empaque

U457-1M2-NVME-L

Cable USB 3.2 Gen 2 (10 Gbps) Type-C (M/M),
0.45 m [1.5 pies]

Accesorios de Instalacion

Mini Destornillador

Tapén de Gel de Silice

Almohadilla de Silicon Disipadora de Calor
Guia de Inicio Rapido

Accesorios Opcionales

+ U420-003-G2 — Cable USB 3.2 Gen 2 Type-C
(10 Gbps) a Type-C, 0.9 m [3 pies]



Instalacion Estandar

Notas:

* Las unidades HDD y SSD son sensibles a la electricidad
estatica y deben manipularse con cuidado para evitar el
riesgo de pérdida de datos. Manipule siempre su HDD/
SSD con la precaucién de usar una banda antiestatica
(como la P999-000 Tripp Lite) al transportarla o tocando
una superficie metélica aterrizada para descargar la
electricidad estatica antes de tomar la unidad.

« Al desconectar la unidad, asegurese de seguir los pasos
de desconexién adecuados de su sistema operativo.
Retirar la unidad con una desconexion inadecuada puede
dar lugar a la pérdida o corrupcion de los datos.

1. Jale la bandeja del disco duro y ensamble el
tapon de gel de silice incluido en el orificio del
SSD.
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Instalacion Estandar

2. Coloque el SSD M.2 en la ranura para tarjeta
y gire el tapon de gel de silice para asegurar el
SSD en su sitio.
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Instalacion Estandar

3. Despegue la pelicula de la almohadilla azul de
silicon disipadora de calor, pegue la almohadilla
en el SSD y luego pegue la ldamina de cobre que
conduce al calor en la almohadilla.

D =
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Instalacion Estandar

4. Asegure la bandeja en su lugar con los tornillos
incluidos. Como opcién, pegue la placa frontal
sobre los LEDs con el lado de la cinta de acrilico
de la placa.
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Instalacion Estandar

5. Conecte el cable USB 3.2 Gen 2 incluido al
puerto USB-C en el adaptador y el puerto USB-C
en su computadora.

Nota: Un SSD con particién sera reconocido

como "Nueva Unidad" después de conectarse a la
computadora y se puede leer/escribir directamente. Sera
necesario hacer particién de un nuevo SSD antes de que
sea reconocido por la computadora.

[ autoplay
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Especificaciones

Entrada

USB C (Hembra)

Tipo de SSD

B+M Key (SATA) /
M Key / B+M Key (NVME)

Tamarfio de SSD

2230, 2242, 2260, 2280

Especificacion USB

USB 3.2 Gen 2 (10 Gbps)

Descripcion del LED

(x1) Encendido/Datos =
Azul; RGB alternando

Fuente de Alimentado por Hub
Alimentacion
Material Aluminio

Compatibilidad del
Sistema Operativo

Windows, Mac, Linux

Rango de Temperatura
de Operacion

10°Ca70°C
[50 °F a 158 °F]

Rango de Temperatura
de Almacenamiento

0°Ca65°C
[32 °F a 149 °F]

Rango de Humedad
Relativa

10% a 80% de HR

Dimensiones de la
Unidad
[Al X An x Pr]

20 x 46 x 110 mm
[0.78" x 1.81" x 4.33"]
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Garantia Limitada por 1 Afio

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo
con todas las instrucciones aplicables, de que esta libre de
defectos en material y mano de obra por un periodo de un
(1) afio a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto
resulta defectuoso en cuanto a materiales o mano de obra
dentro de ese periodo, el vendedor reparara o reemplazara
el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL
O ALOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES,
USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA.
EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS
DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE.
SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS
LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUIDAS TODAS LAS GARANTIAS DE
COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS
EN CUANTO A DURACION AL PERIODO DE GARANTIA
ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE
EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES
E INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones
en cuanto a la duracién de una garantia y algunos estados
no permiten la exclusion o limitacién de dafios incidentales
o indirectos, de modo que es posible que las limitaciones
anteriores no se apliquen a usted. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos y es posible que le asistan
otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).
ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe tener
cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado

0 seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones
individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no
garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna
aplicacion especifica.
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Informacién de Cumplimiento con WEEE para
Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Union
Europea)
Conforme a la Directiva de Residuos de Equipos
Eléctricos y Electronicos [WEEE] y las regulaciones
aplicables, al adquirir un equipo eléctrico y
mmmm ©lectronico nuevo de Tripp Lite, los clientes estan
obligados a:
« Enviar para reciclaje equipos viejos del mismo tipo
y en el mismo nimero (esto varia de un pais a otro)

« Devolver el equipo nuevo para fines de reciclaje
una vez que finalmente se convierta en residuo

No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones
de soporte de vida en donde razonablemente se pueda
esperar que la falla de este equipo cause la falla del equipo
de soporte de vida o afecte significativamente su seguridad
o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las
especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
Las fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de
los productos reales.

Al o

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU.
tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

Adaptateur pour boitier de jeux
USB 3.2 Gen 2 Type-C® a M.2
NVMe SSD avec voyants a DEL

Modéle : U457-1M2-NVME-L

USB Type-C et USB-C sont des marques de commerce
enregistrées d'USB Implementers Forum

English 1 « Espaiiol 13
Pycckun 35 ¢ Deutsch 46

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2022 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Caractéristiques du produit

 Lecture, écriture ou transfert rapide de fichiers
vers et depuis un ordinateur en ajoutant de la
vitesse d'un SSD M.2 NVMe

Prend en charge les lecteurs M.2 de tailles 2230,
2242, 2260 et 2280

Prend en charge des taux de transfert de
données USB 3.2 Gen 2 pouvant atteindre
jusqu'a 10 Gbps et est rétrocompatible avec
USB 3.0,2.0 et 1.1

Compatible UASP avec une performance de
lecture jusqu'a 70 % plus rapide et d'écriture
jusqu'a 40 % plus rapide

25



Contenu de I'emballage

+ U457-1M2-NVME-L

+ Cable USB 3.2 Gen 2 (10 Gbps) Type-C (M/M),
0,45 m (1,5 pi)

* Quincaillerie de montage

* Mini tournevis

* Bouchon en gel de silice

+ Coussinet en silicone dissipant la chaleur
* Guide de démarrage rapide

Accessoires en option

+ Cable U420-003-G2 USB 3.2 Gen2 Type-C
(10 Gbps) a Type C, 0,9 m (3 pi)



Installation standard

Remarques :

* Les lecteurs HDD/SSD sont sensibles a I'électricité
statique et doivent étre manipulés de facon adéquate,
afin de prévenir tout risque de perte de données. Toujours
manipuler le lecteur HDD/SSD avec prudence en portant
un dispositif antistatique (comme le P999-000 de
Tripp Lite) lors de son transport ou en touchant une surface
métallique mise a la masse pour décharger les charges
électrostatiques du corps avant de toucher au lecteur.

* Au moment de débrancher le lecteur, s’assurer de
suivre les étapes de déconnexion appropriées pour le
systeme d'exploitation. Retirer le lecteur sans utiliser une
déconnexion appropriée pourrait entrainer la perte ou la
corruption des données.

1. Retirer le plateau du lecteur de disque dur, puis
insérer le bouchon en gel de silice inclus dans le
trou SSD.

27



Installation standard

2. Placer le SSD M.2 sur la fente pour carte,
puis tourner le bouchon en gel de silice pour
verrouiller le SSD en place.

28



Installation standard

3. Retirer le film du coussinet bleu en silicone
dissipant la chaleur, coller le tampon sur le SSD,
puis coller la feuille de cuivre thermoconductrice
sur le tampon.

29



Installation standard

4. Retenir le plateau en place avec les vis incluses.
Il est également possible de coller la plaque de
recouvrement sur les voyants a DEL avec le coté
a ruban acrylique de la plaque.
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Installation standard

5. Raccorder le cable USB-C 3.2 Gen 2 inclus au
port USB-C sur l'adaptateur et le port USB-C sur
l'ordinateur.

Remarque : Un SSD partitionné sera reconnu comme
étant le « nouveau lecteur » apres avoir été connecté a
l'ordinateur et peut lire/écrire directement. Un nouveau
SSD devra étre partitionné avant d'étre reconnu par
l'ordinateur.

[ autoplay
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Caractéristiques techniques

techniques USB

Entrée USB-C (femelle)
Type de SSD Clé B+M (SATA)/

clé M/clé B+M (NVME)
Taille du SSD 2230, 2242, 2260, 2280
Caractéristiques USB 3.2 Gen 2 (10 Gbps)

Description du voyant
a DEL

(x1) Alimentation/données
= bleu; alternatif RGB

Source d'alimentation |Alimenté par
concentrateur
Matériel Aluminium

Compatibilité du
systeme d'exploitation

Windows, Mac, Linux

Plage de températures
de fonctionnement

104 70 °C (50 a 158 °F)

Plage de températures
d'entreposage

0a65°C (324149 °F)

Plage d'humidité
relative

10480 % HR

Dimensions de
I'appareil [H x | x P]

20 x 46 x 110 mm

(0,78 x 1,81 x 4,33 po)
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Garantie limitée de 1 an

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé
conformément a toutes les instructions applicables, est exempt
de tous défauts de matériaux et de fabrication pour une
période de un (1) an a partir de la date d'achat initiale. Si le
produit s'avere défectueux en raison d'un vice de matériau ou
de fabrication au cours de cette période, le vendeur s'engage
a réparer ou remplacer le produit, a son entiére discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE
NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE
MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE
NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE
GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE
EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT
DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE OU CELAEST
INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES
DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, EST
LIMITEE A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET
CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS
DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats
ne permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie
implicite, et certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou
la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte
que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent
ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous accorde des
droits légaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres
droits qui varient d'un territoire a I'autre.)
AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin
de déterminer avant 'utilisation si cet appareil est approprié,
adéquat et slr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations
individuelles sont sujettes a des variations importantes,
le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant
a l'aptitude ou I'adaptation de ces dispositifs pour une
application spécifique.
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Renseignements sur la conformité a la directive
DEEE pour les clients de Tripp Lite et les
recycleurs (Union européenne)

En vertu de la directive et des réglements
E d'application relatifs aux déchets d'équipements

électriques et électroniques (DEEE), lorsque des
mmmm Clients achetent de I'équipement électrique et

électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :

« D'envoyer I'équipement usagé au recyclage
pourvu qu'il soit remplacé par un équipement
équivalent (cela varie selon les pays)

« De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit
recyclé a la fin de sa vie utile

Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des
appareils de survie ou une défaillance de cet équipement
peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de
I'appareil de maintien de la vie ou de nuire de fagon majeure
a sa sécurité ou a son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue.
Les caractéristiques techniques sont modifiables sans
préavis. Les produits réels peuvent différer [égerement des
photos et des illustrations.

A
TRIPP-LITE
- <
1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA

tripplite.com/support
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PYKOBO,EI,CTBO nonb3oBartesns

Urpoeon apantep USB 3.2 Gen
2 Type-C®/M.2 NVMe SSD co
cBeToAMOOHbLIMN MHOUKaTOopaMHU
Mopenb: U457-1M2-NVME-L

USB Type-C u USB-C saensitomcsi 3apeaucmpupo8aHHbIMU
mopeosbiMu 3Hakamu komnaHuu USB Implementers Forum

English 1 « Espaiiol 13
Francais 24 » Deutsch 46

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support

Copyright © 2022 Tripp Lite. Nepeneyatka 3anpeLyaercs.
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Xapax‘repucruku n3penma

* YTeHwue, 3anncb Unm nepeHoc hainos Ha
KOMMblOTep / ¢ kKoMnbloTepa Grnaroaaps
BbICOKOCKOPOCTHOMY TBEPAOTENbHOMY
Hakonutentio M.2 NGFF SATA

» lMNoppepxka amckos Trna M.2 pasmepom 2230,
2242, 2260 n 2280

* Moppepxka nHtepcenica USB 3.2 Gen 2 co
CKOpOCTSAIMM Nepeayn AaHHbix Ao 10 Mout/c n
obpaTtHas COBMECTMMOCTb C MHTepdeicamm
USB 3.0,2.0mn 1.1

« CoBmectumocTb ¢ UASP, oGecneuymnsatoLas
MOBbILLUEHWE CKOPOCTW YTEHUS 1 3anncy Ha
BenuunHy o 70% v 40% COOTBETCTBEHHO
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Cerp)Kumoe ynakoBKu

» U457-1M2-NVME-L

+ Kabenb ¢ pasbemamu USB 3.2 Gen 2 (10 '6ut/c)
Type-C (wTekep/witekep), anvHa 0,45 m

* MoHTaxHble npucnocobneHus

* MwuHu-otBepTka

+ Cunukarenesas npobka

+ TennooTBoAsiLLasi CUNMKOHOBAsH NoaKnaaka
+ KpaTtkoe pykoBoAcTBO nonb3oBarens

OnumoHanbHble KOMMMEKTyowme

+ Kabenb U420-003-G2 c pasbemamu USB 3.2
Gen2 Type-C (10 I'éut/c) n Type-C (anuHa 0,9 m)



lMpumeyaHus:

* JKecmkue Oucku / meepdomernbHble Hakonumenu (HDD/
SSD) yyscmeumenbHbl K 8030elicmeur cmamu4ecKo20
anekmpuyecmea u mpebyrom Hadnexauje2o obpalyeHus
80 usbexaHue nomepu 0aHHbIX. [Mpu obpaweHuu ¢ HDD/
SSD Heobxodumo cobrodams 0CMOPOXHOCMb: MPU
nepeeoske 0bsizamesnbHoO crnedyem Hadegsamb Ha He20
aHmucmamuyeckull pemewok (Hanpumep, Tripp Lite
P999-000), a neped eco 83simuem 8 pyKu Hadnexum
u36a8UMbLCST OM HAKOMIEHHO20 CIMAMUYECKO20
3apsida rnymem KacaHusi 3a3eMyIeHHOU Memasuyeckol
rosepxHocmu.

[Mpu omcoeduHeHuu Aucka He0bX00UMO 8bIMONHUMb 8Ce
amarbl OMKITOYEHUS, ycmaHo8eHHble A5 ucronb3yemol
onepayuoHHou cucmembl. OmcoeduHeHue oucka 6e3
Haldnexaueao OMKIYEHUs Om CUCMmeMbl MoXem
rpusecmu K nomepe Usu noepexoeHuro 0aHHbIX.

1. BblHbTE MOTOK A5 KECTKOrO ANCKA U YCTaHOBUTE
NOCTaBNSEMYHO B KOMMIEKTE CUNMKArenesyto
npo6ky B oTBepcTme SSD.
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YcraHoBka B 6a30B0M KOMNNEKTaLUm

2. MomecTtute HakonuTenb M.2 SSD B pasbem ans
KapTbl M MOBEPHUTE CUIMKarenesyto Npoobky Ans
dmrKcaLmnm TBepAOTENBHOMO HaKoNUTenNs.
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3. CHUMWTE NNEeHKy C CUHEN TennooTBoAsILLEN
CUITMKOHOBOW NPOKMaAKW, HaknenTe Npoknaaky
Ha SSD, 3aTeM HaknenTe TENNONPOBOAALLNIA
MeAHbIN NTUCT Ha NPOKMaaKy.
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4. 3acukcupyiiTe oTcek Npy NOMOLLM BUHTOB,
BXOAALLMX B KOMMMeEKT. [Mpu xxenaHum Haknemnte
NVUEBYIO NaHenb Haz CBETOANOAHBIMU
VHAMKaTOpaMM C MOMOLLbIO aKpPUMOBOW NIEHTOW
CO CTOPOHbI NNACTUHbI.
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5. MoacoeauHUTe BXOASILLNIA B KOMMNEKT
nocraeku kabenb USB-C 3.2 Gen 2 k nopTy
USB-C yctporictsa 1 nopty USB-C BaLuero
KoMrbtoTepa.
IMpumeyaHue. Nocre NOOKHEHUS K KOMITbOMEPY
pa3deneHHbIl meepdomenbHbIl Hakonumers (SSD)
b6ydem pacnosHaH kak New Drive («Hosbil OUCK») u
MOXem Hadamb CHUMbI8aHuUe/3anuck. [t moz2o 4mobsbi
HoebIl SSD 6bis1 pacrno3HaH KOMMbIOMePOM, OH OOIKEH
6bimb pasdesnieH Ha pa30erbl.

[ autoplay
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TexHuyeckue XaPaAKTepUCTUKHN

Bxopn

USB-C (rHesgoBoi)

Tun TBEpAOTENBHOTO
HakonuTens (SSD)

B+M Key (SATA) /
M Key / B+M Key (NVME)

TpeboBaHusA K
n3genusim ctaHgapTa
USB

Pasvep 2230, 2242, 2260, 2280
TBEpPAOTENbHOMO

HakonuTens (SSD)

TexHuueckne USB 3.2 Gen 2 (10 I'6uT/c)

OnucaHve (1 wr.) MuTaHve/naHHbIe =

CBETOANOAHOro cuHuii; RGB vepepyetcs

nHgvkaTopa

VicTo4HUK nuTaHms MutaHune ot
KOHLIEHTpaTopa

MaTtepuan AntoMUHMIR

CoBMeCTUMOCTb C
onepaunoHHbIM1

Windows, Mac, Linux

cuctemamu
[nana3soH paboumnx ot 50° o 158°F
Temneparyp (o1 10° go 70°C)
[wnanasoH Temnepatyp|OT 0 go 65°C

XpaHeHust

[nanazoH OTHOCUTENbHasA
OTHOCWTENbHOM BraxHocTb oT 10 o 80%
BMaXXHOCTU

Pa3mepbl Moayns 20 x 46 x 110 mm
[BxLUxTI]
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FapaHTUMHbIE o6a3aTenbcTBa

OrpaHu4eHHas rapaHTusi cpokom 1 rog

ﬂpo,u.aaeu rapaHTupyeT OTCyTCTBME U3HaYanNbHbIX ,Ele!*)eKTDB
matepuana unm U3rotoeneHusi B TedeHune 1 (ogHoro) roga c
MOMeHTa nepBOHaqaanoﬁ MOKYNKW AAaHHOIo U3fenus npu ycnosun
€ro Ucnonb3oBaHUsA B COOTBETCTBMM CO BCEMU NPUMEHUMbBIMW K
HeMy ykasaHusimu. B cnyyae nposiBneHns kakux-nnéo gecektos
maTtepuana unu U3roToBrieHns B Te4eHNe yKasaHHOro nepuoaa
MpoaaBseL| ocyLLEeCTBNSET PEMOHT UK 3aMeHy AaHHOTO U3aenus
WUCKIMOYUTENBHO NO CBOEMY YCMOTPEHWUIO.

LEVNCTBWE HACTOSALLEW FAPAHTUN HE
PACIMPOCTPAHAETCA HA ClTYYAU ECTECTBEHHOIO
N3HOCA 1IN NOBPEXOEHWA B PE3YIILTATE ABAPUN,
HEHAONEXALETO NCMNONb3OBAHUA, HAPYLLEHNA
MPABUI SKCMNYATALIMN NN XANTATHOCTW. NMPOOABEL|
HE NPEAOCTABNAET HUKAKNX ABHO BbIPAXXEHHbIX
FAPAHTU 3A UCKMIOYEHVEM MPAMO U3NIOXKEHHOW B
HACTOALWEM JOKYMEHTE. 3A UCKIMKOYEHUEM CITYYAEB,
BAMNPELLEHHBIX JENCTBYIOWMM 3AKOHOAATESIbCTBOM,
BCE MOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUW, BKITKOYAA

BCE FAPAHTUW MPUTOAHOCTW ANA MPOOAXW NN
NCMONb3OBAHUA MO HASHAYEHUIO, OTPAHUYEHbBI MO
NPOLOIMKNTESNIBHOCTU OEVCTBUA BbILWWEYKASAHHBLIM
FAPAHTUMHBIM CPOKOM; KPOME TOI'O, M3 HACTOALLEEN
FAPAHTNW ABHBbIM OBEPA30OM UCKITFOYAIOTCA BCE
MOBO4YHbIE, CNYYAVHBIE 1 KOCBEHHbLIE YBbITKW. (B
HEKOTOpbIX WTaTax He JonyCcKaeTcHa BBeAeHne OFpaHMHeHMﬁ Ha
NPOAOITKUTENBHOCTL ﬂeﬁCTBMﬂ TeX U NHbIX NoAapasymeBaembIX
rapaHTvuh, a B HEKOTOPbIX — UCKMIOYEHNE Unn orpaHnyeHne
pasmMepa MOBOYHBIX UMM KOCBEHHBIX y5bITKOB. B atux cny4yasx
BbILLEN3NOXEHHbIE OrpaHNYeHUs NN UCKIKYEeHUs MOryT Ha Bac
He pacnpocTpaHATLCA. HaCTOSlLLlaSl rapaHTua npegocrtasnseT
KOHKpeTHble topnanyeckue npaea, a Ha60p Apyrux npas MoOXeT
ObITb pas3nn4yHbIM B 3aBUCUMOCTU OT lOpMCLlMKLlMI/I).

BHVMAHME! o Hayana ucnonb3oBaHWsi AaHHOrO yCTPOWCTBa
nonb3oBaTerb JOIMKEeH yse,ClI/ITbCﬂ B TOM, YTO OHO siBNseTcs
NPWUroAHbIM, COOTBETCTBYOLLMM UK Ge3onacHbIM Ans
npegnonaraemMoro NpUMeHeHns. B cBs3u ¢ GonbumMm
paaHooSpaaMeM KOHKPETHbIX I'IpVIMBHeHMﬁ npounssoguTenb He faet
Kakux-nn6o aaﬂepeHMﬁ uwnun I’apaHTMIZ OTHOCUTESIbHO NPUrogHOCTU
[AaHHbIX U3genuin ans Kkakoro-nu6o KOHKPETHOro NpUMEHeHNsa unu
WX COOTBETCTBUS KakUM-nm6o KOHKPETHbIM TpeﬁOBaHVIRM,
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r HTUMHbIE obfA3aTenbCcTBa

WUHdopmaums no BbINOMHEHUIO TpeGoBaHU
Oupektuebl WEEE ansa nokynateneu n
nepepaboTyMKoB NpoAyKuun komnaHum Tripp Lite
(AaBnsAowWwmMxca peangeHtamu EBponeiickoro cotosa)
CornacHo NonoXeHusm ﬂl/lpeKTI/lel o6 yTvnusauun
OTXO0B 3MEKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOro oSopy;:LoaaHMﬂ
(WEEE) 1 ncnonHuTenbHbIX pacnopshkeHuit no ee
NPUMEHEHUIO, NpU NOKYynke I'IOTpesI/ITeJ'IﬂMM HOBOro
B NeKTPUYECKOro Unn aneKTpoHHoro obopyaoBaHus
npouasoAcTsea komnaHum Tripp Lite oHu nonyvatot
npaso Ha:
. I'Ipo,ua)Ky CTaporo OGOpy,ElOBaHI/Iﬂ no npuHumny
"0AnH 3a oanH" N/UNu Ha SKBMBaNEHTHON OCHOBE (B
3aBMCMMOCTU OT KOHerTHOﬁ CTpaHbI)
« OTnpaBky HoBoro o6opyaoBaHus Ha nepepaboTky
rnocre oKoH4aTensHon BblpasOTKVl €ro pecypca

He pekomeHayeTcs cnonb3oBaHne AaHHOro 06opyaoBaHus

B CUCTEMAX XU3HeobecneyeHus, e ero BbIXof U3 CTPost
NPeanonoX1TENbHO MOXET NPUBECTH k nepebosiv B paboTe
060pyAoBaHNS X13HEOGECTIEUYEHS UMK B 3HAYNTENBHOI Mepe
CHU3NTb ero 6e30MacHOCTb MK 3PHEKTUBHOCTb.

Komnanus Tripp Lite NOCTOsSiHHO COBEpLLEHCTBYET CBOO
NpoAyKUMI0. B CBA3M C 3TUM BO3MOXHO U3MEHEHWE TEXHUYECKMX
XapaKTepucTuk 6e3 NpeBapUTENbHOTO YBEJOMIEHNs. BHeLHWi
BWA pearibHbIX U3ENUIA MOXKET HECKOMNBKO OTINYATLCA OT
NPeACTaBMNEHHOro Ha doTorpadusix U UNMKOCTPALMSIX.

A
TRIPP-LITE
- <
1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA

tripplite.com/support
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Benutzerhandbuch

USB 3.2 Gen 2 Type-C® zu
M.2 NVMe SSD Gaming-
Gehauseadapter mit LEDs

Modell: U457-1M2-NVME-L

USB Type-C and USB-C sind registrierte Marken
des USB Implementers Forum

English 1 « Espaiiol 13
Francais 24 » Pycckun 35

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
Copyright © 2022 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.
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Produktmerkmale

+ Lesen, Schreiben oder Ubertragen von Dateien

auf lhren Computer durch Hinzufiigen der

Geschwindigkeit eines M.2 NVMe SSD

Unterstiitzt M.2 LaufwerkgréfRen von 2230, 2242,

2260 und 2280

Unterstiitzt USB 3.2 en 2-Dateniibertragungsraten

bis zu 10 Gbit/s und ist abwartskompatibel mit

USB 3.0, 2.0 und 1.1

* UASP-kompatibel fiir bis zu 70 % schnelleres
Lesen und 40 % schnelleres Schreiben
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Lieferumfang

» U457-1M2-NVME-L

+ USB 3.2 Gen 2 (10 Gbit/s) Type-C-Kabel
(Stecker/Stecker), 0,45 m

Befestigungsmaterial

* Mini-Schraubenzieher
Silica-Gel-Stecker
+ Warmeableitendes Silikonpad

+ Kurzanleitung

Optionales Zubehor

+ U420-003-G2 USB 3.2 Gen 2 Type-C (10 Gbit/s)
zu Type-C-Kabel, 0,9 m



Standardinstallation

Hinweise:

* HDD/SSD-Laufwerke sind empfindlich gegen statische
Elektrizitat und missen fachgerecht behandelt werden, um
das Risiko eines Datenverlusts zu vermeiden. Handhaben
Sie Ihr HDD/SSD-Laufwerk immer vorsichtig, indem Sie
ein antistatisches Band (z. B. das P999-000 von Tripp Lite)
tragen, wenn Sie es transportieren, oder indem Sie eine
geerdete Metalloberflédche beriihren, um sich selbst von
statischer Elektrizitét zu entladen, bevor Sie das Laufwerk
anfassen.

« Stellen Sie beim Abkoppeln des Laufwerks sicher, dass
Sie die richtigen Schritte Ihres Betriebssystems ausfiihren.
Das unsachgeméBe Abkoppeln des Laufwerks kann zu
Datenverlust oder Beschéadigung fiihren.

1. Ziehen Sie das Festplattenfach heraus und
montieren Sie den im Lieferumfang enthaltenen
Silica-Gel-Stecker in die SSD-Offnung.
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Standardinstallation

2. Legen Sie die M.2 SSD auf den Kartensteckplatz
und drehen Sie den Silica-Gel-Stecker, um die
SSD zu verriegeln.
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Standardinstallation

3. Ziehen Sie die Folie des blauen
warmeableitenden Silikonpads ab, kleben Sie
das Pad auf die SSD und anschlieend das
warmeleitende Kupferblech auf das Pad.

D =
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Standardinstallation

4. Befestigen Sie das Fach mit den im Lieferumfang
enthaltenen Schrauben. Sie kdnnen die
Frontplatte auch mit der Acrylklebebandseite der
Platte tiber die LEDs kleben.
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Standardinstallation

5. Stecken Sie das im Lieferumfang enthaltene
USB-C 3.2 Gen 2-Kabel in den USB-C-
Anschluss des Adapters und den USB-C-
Anschluss Ihres Computers ein.

Hinweis: Ein partitioniertes SSD wird nach dem
Anschluss an den Computer als ,neues Laufwerk”
erkannt und kann direkt lesen/schreiben. Eine neue
SSD muss patrtitioniert werden, bevor sie vom Computer
erkannt wird.

[ autoplay
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Technische Daten

Eingang USB-C (Buchse)
SSD-Typ B+M Key (SATA) /
m Key / B+M Key (NVME)
SSD-GréRe 2230, 2242, 2260, 2280
USB-Spezifikation USB 3.2 Gen 2 (10 Gbit/s)
LED-Beschreibung (x1) Leistung/Daten = Blau;
RGB abwechselnd
Stromquelle Mit Hub betrieben
Material Aluminium

Betriebssystemkompatibilitét | Windows, Mac, Linux
Betriebstemperaturbereich |10 °C bis 70 °C
Lagertemperaturbereich 0 °C bis 65 °C
Relative Feuchtigkeit 10 % bis 80 % rF
(Bereich)
Abmessungen der Einheit 20 x 46 x 110 mm
[HxBxT]
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1 Jahr eingeschrénkte Garantie

Der Verkaufer garantiert fiir einen Zeitraum von einem (1)

Jahr ab Kaufdatum, dass das Produkt weder Material- noch
Herstellungsfehler aufweist, wenn es geméan aller zutreffenden
Anweisungen verwendet wird. Wenn das Produkt in diesem Zeitraum
Material- oder Herstellungsfehler aufweist, kann der Verkaufer diese
Fehler nach eigenem Ermessen beheben oder das Produkt ersetzen.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN
AUFGRUND VON UNFALLEN, MISSBRAUCH ODER
UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE NICHT
GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRUCKLICH
DARGELEGTEN GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER
VERKAUFER KEINERLEI GARANTIE. AUSSER WENN VON DEN
GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE GARANTIEN FUR DIE
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN
FESTGELEGTE GARANTIEDAUER BESCHRANKT. DIESE
GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE FOLGESCHADEN
UND BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige
Lander den Ausschluss oder die Beschrénkung von Folgeschaden
oder beildufig entstandenen Schaden sowie den Ausschluss

von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung

einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben genannten
Beschréankungen fiir Sie mdglicherweise nicht zutreffend.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben jedoch
mdéglicherweise andere Rechte, die abhangig von der Gerichtsbarkeit
variieren kénnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung tiberpriifen, ob
das Gerét fiir den beabsichtigten Zweck geeignet und angemessen
ist und ob der Einsatz sicher ist. Da die Anwendungen variieren
konnen, Ubernimmt der Hersteller keine Garantie beztiglich der
Eignung dieser Geréte fiir einen bestimmten Verwendungszweck.
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WEEE-Compliance-Informationen fiir Tripp-Lite-
Kunden und Recycler (Europdische Union)

Die WEEE-Richtlinie und deren Ausflihrungsbestimmungen

besagen, dass Kunden, die neue Elektro- oder

Elektronikgerate von Tripp Lite kaufen, ein Anrecht auf

mmmm Folgendes haben:

« Riicksendung von Altgeraten zum Recycling beim Kauf
eines neuen, gleichwertigen Gerats (dies variiert je nach
Land)

« Ricksendung der neuen Gerate zum Recyling, wenn ihr
Lebenszyklus abgelaufen ist

Die Verwendung dieses Geréts fiir Lebenserhaltungssysteme,

in denen der Ausfall des Geréts den Ausfall des
Lebenserhaltungssystems verursachen oder dessen Sicherheit
beziehungsweise Wirksamkeit bedeutend beeintrachtigen kann, wird
nicht empfohlen.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern.
Spezifikationen kdnnen ohne Ankiindigung geéndert werden. Fotos
und lllustrationen kénnen von den tatséchlichen Produkten leicht
abweichen.

Al o
TRIPP-LITE
- <=
1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA

tripplite.com/support
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